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12차시 En el tren 기차에서

[학습목표 및 내용]

1. 기차역에서 예매할 때 기타 표현들

2. 택시에서의 대화

[본 학습]

▶ 오늘의 단어 

1. hora 시간

 ex ) ¿A qué hora sale? 몇 시에 

출발해요?

2. tren 기차

 ex ) próximo tren 다음 기차

3. para ~행

 ex ) tren para Sevilla 세비야행 기차

4. ida y vuelta 왕복

 ex ) Un billete de ida y vuelta 왕복 

티켓 한 장

5. andén 플랫폼

 ex )Vaya al andén 3. 3번 플랫폼으로 가

세요.

6. ventanilla 창문

7. pasillo 복도

8. cualquiera 아무것

9. importar 중요하다, 상관 있다

10. asiento 좌석

11. litera 간이칸 침대

12. tardar 시간이 걸리다

▶ 오늘의 대화

Viajero : ¿A qué hora sale el próximo tren para Sevilla?

     세비야행 다음 열차가 몇 시에 출발하나요?

Taquillera : Sale a las 11:30(once y media) de la mañana.

      오전 11시 30분에 출발합니다.

 

Viajero : ¿A qué hora llega?

     몇 시에 도착하나요?

 

Taquillera : Llega a las 2:30(dos y media).

      2시 반에 도착합니다.
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1. 기차역에서 예매할 때 기타 표현들

 자, 이번 시간엔 기차역에서 예매할 때 사용하는 기타 표현들을 좀 더 배워 보는 시간을 

가져 보도록 할게요. 편도 티켓은 billete de ida, 왕복 티켓은요, billete de ida y vuelta라고 

하는데요.티켓을 예약할 때는 이렇게 말하면 돼요. Quiero un billete de ida para 

Barcelona. 바르셀로나 행 편도티켓 한 장을 원합니다. Quiero un billete de ida y vuelta 

para Madrid. 마드리드 행 왕복티켓 한 장 원합니다.

 

♣ 편도/왕복 티켓

 

 그리고 티켓 예약 시에는 창가 쪽 좌석 ventanilla, 복도 쪽 좌석은요, pasillo라고 하는 것

도 기억해 두세요. 예문을 보면요. ¿Ventanilla o pasillo? 창가 쪽 좌석이요? 혹은 복도 쪽 

좌석이요? 라고 묻는다면, 저는 창가 쪽을 원합니다. 라고 대답해 보세요.

 네, Prefiero ventanilla, por favor. Prefiero ventanilla, por favor. 창가 쪽을 더 원합니다. 

라는 말이 되는데요. 만약 아무거나요, 상관없어요. 라고 말하고 싶다면 Cualquiera, no 

importa. 아무데나요, 상관 없습니다.

 

♣ 창가쪽/복도쪽 좌석

 

 스페인에서 주로 야간 기차 여행을 할 때는 간이 침대칸을 이용할 경우가 많은데요, 이 때 

쓰는 표현 살펴 볼게요. 일반 좌석은 asiento, 간이 침대 칸은요? litera라고 말합니다. 예문

에서 ¿Asiento o litera? 일반좌석을 원하세요? 아니면 간이 침대칸을 원하세요? Quiero 

litera. 간이 침대칸으로 원합니다. 라고 대답할 수 있겠죠? 다 같이 Quiero litera.

 

Viajero : Un billete de ida y vuelta, por favor.

     왕복 티켓 한 장 주세요.

Taquillera : Perfecto, aquí tiene el billete. Vaya al andén 3(tres).

           알겠습니다. 여기 티켓 있구요. 3번 플랫폼으로 가세요.

Quiero un billete de ida para Barcelona. 
바르셀로나 행 편도티켓 한 장을 원합니다.
Quiero un billete de ida y vuelta para Madrid. 
마드리드 행 왕복티켓 한 장 원합니다.

¿Ventanilla o pasillo? 창가쪽 혹은 복도쪽요?
Prefiero ventanilla, por favor. 창가 쪽을 원합니다.
Cualquiera, no importa. 아무데나요, 전 상관 없습니다.
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♣ 일반좌석/간이침대칸

 

 네, 지금까지 배운 표현들을 추가로 알아 둔다면 기차역에서 티켓 예매하는 건 쉽게 할 수 

있겠죠? 

 

2. 택시에서의 대화

 

 스페인의 다른 대중 교통인 택시에 대해서도 알아보는 시간을 가져 보도록 하겠습니다. 여

러분! 스페인의 택시는 무슨 색깔일까요? 재미있는 점은 스페인은 택시의 색깔이 도시에 따

라서 다르답니다. 예를 들어서, 바르셀로나 택시는 노랑색이고 세비야 택시는 흰색입니다.

 

    

    바르셀로나 택시                       세비야 택시

 

다음은 택시에서의 대화입니다. 제가 한번 읽어 볼게요.

 

대화 

 

 자, 한 문장씩 살펴 볼게요. 택시기사가 ¿Adónde va? 어디로 가세요? 그러자, 손님은 Al 

aeropuerto de Barajas. 바라하스 공항으로 갑니다. 여기서 ‘어디어디로 가요’라고 할 때는 

장소 전치사죠? ‘어디에’에 해당하는 a 다음에 장소만 넣어 주면 돼요. 만약 ‘마요르 광장으

¿Asiento o litera? 일반좌석을 원하세요 혹은 간이 침대칸을 원하세요?
  Quiero litera. 간이 침대칸으로 원합니다.

A : ¿Adónde va?

  어디로 가세요?

 

B : Al aeropuerto Barajas.

  바라하스 공항요.

 

A : ¿Cuánto tiempo vamos a tardar en llegar?

  도착하는데 얼마나 걸리나요?

 

B : Tardamos como veinte minutos.

  약 20분 걸립니다.
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로 갑니다.’라고 말하고 싶다면, A la Plaza Mayor.라고 말하면 됩니다.

 

 

 이어서 손님이 도착 시간을 물어보는데요. ¿Cuánto tiempo vamos a tardar en llegar? 도

착하는데 시간이 얼마나 걸리나요? Tardamos como veinte minutos. ‘약 20분 걸립니다’. 지

금까지 택시에서의 대화를 간단히 공부해 보았는데요, 팁 하나 더 알려 드릴게요! 스페인에

서 빈 택시는 libre라고 쓰여져 있고요, 녹색 불이 켜져 있어요. ocupado라고 쓰여져 있으면 

손님이 있다는 표시라는거 참고로 기억해 두세요.

 

 

[정리하기]

♣ 편도/왕복 티켓

 

♣ 창가쪽/복도쪽 좌석

 

♣ 일반좌석/간이침대칸

 

A la Plaza Mayor. 마요르 광장으로 가요.

Libre 빈 택시    Ocupado 손님이 있는 택시

Quiero un billete de ida para Barcelona. 
바르셀로나 행 편도티켓 한 장을 원합니다.
Quiero un billete de ida y vuelta para Madrid. 
마드리드 행 왕복티켓 한 장 원합니다.

¿Ventanilla o pasillo? 창가쪽 혹은 복도쪽요?
Prefiero ventanilla, por favor. 창가 쪽을 원합니다.
Cualquiera, no importa. 아무데나요, 전 상관 없습니다.

¿Asiento o litera? 일반좌석을 원하세요 혹은 간이 침대칸을 원하세요?
  Quiero litera. 간이 침대칸으로 원합니다.


